














PFHeIZ HERZ SMARTCONTROL

Komponenten von HERZ SMARTCONTROL

12 345 6 7 89 13 14

1 - Zurlck-Taste

2 - Linke Umschalttaste und Verringerungstaste

3 - Rechte Scroll- und Zoomtaste

4 - Menleingabe und Bestatigungstaste

5 — USB-Anschluss flir Software-Updates und Verbindung mit einem PC
6 — Farb-Grafikdisplay (240 x 240)

7 — Taste ,Hilfe*

8 — Manuelle Betriebskupplung

9 — Abnehmbarer manueller Drehknopf

10 — Vorgefertigtes Netzkabel mit Stecker (2 m)

11 — Vorgefertigtes Kabel fiir Umwalzpumpe (0,5 m)

12 — Vorgefertigte Anschlussleiste flr zwei Sensoren und Kommunikation
13 — Temperaturfihler (1 m)

14 — Temperaturfihler (3 m)

& Komponenten von HERZ SMARTCONTROL PLUS

1 - Zuruck-Taste

2 - Linke Umschalttaste und Verringerungstaste

3 - Rechte Scroll- und Zoomtaste

4 - MenUeingabe und Bestatigungstaste

5 — USB-Anschluss flir Software-Updates und Verbindung mit einem PC
6 — Farb-Grafikdisplay (240 x 240)

7 — Taste ,Hilfe*

8 — Manuelle Betriebskupplung

9 — Abnehmbarer manueller Drehknopf

10 — Vorgefertigtes Netzkabel mit Stecker (2 m)

11 — Vorgefertigtes Kabel fir Umwalzpumpe (0,5 m)

12 — Vorgefertigte Anschlussleiste fir zwei Sensoren und Kommunikation
13 — Temperaturfuhler (1 m)

14 — Temperaturfihler (3 m)

15 — Temperatursensor (3m)

16 - AuBentemperatursensor
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PFHeIZ HERZ SMARTCONTROL

BMWartungsanleitung

Das Eindringen von Kondenswasser, Tropfwasser usw. in den Antrieb muss verhindert werden. Reparaturen am
Gerat diurfen nur von autorisierten Personen durchgefiihrt werden.

Die regelmaRige Wartung von Heizungsanlage sorgt fir einen reibungslosen Betrieb, optimiert den
Energieverbrauch und senkt die Betriebskosten. Gut gewartete Komponenten sorgen dafiir, dass die Heizungsanlage
nicht mehr als nétig arbeiten muss, um die gewlinschte Temperatur zu erreichen.

Stellen Sie sicher, dass die regelmaRige Wartung mindestens zweimal im Jahr gemaR den unten aufgefiihrten
Verfahren durchgefihrt wird:

1. Uberpriifung und Reinigung der Systemfilter.

2. Kontrolle der Ruckschlagventile auf einwandfreie Funktion, ohne Beeintréachtigungen durch Verunreinigungen.

3. Kalkablagerungen kénnen durch Eintauchen der internen Komponenten in eine geeignete Entkalkungslosung
entfernt werden.

4. Nach der Uberpriifung der wartungsfahigen Komponenten muss die Inbetriebnahme erneut durchgefiihrt werden.

RegelmaRige Betriebspriifungen missen durchgefiihrt werden, um die Leistung des Umschaltventils zu Giberwachen,
da eine Verschlechterung der Leistung darauf hinweisen kann, dass das Ventil und/oder das System gewartet werden
mussen. Falls wahrend dieser Priifungen eine erhebliche Leistungsdnderung des Ventils im Vergleich zu vorherigen
Tests festgestellt wird, sollten die in den Installationsabschnitten angegebenen Details Uberprift und gegebenenfalls
Wartungsmafinahmen ergriffen werden.

Die folgenden Aspekte sollten regelmafig Uberprift werden, um die optimale Leistungsfahigkeit des Ventils sicherzu-
stellen, mindestens zweimal im Jahr:

* Motorantrieb:

Falls der Motorantrieb defekt ist, darf er nur von Elektrofachkraften ausgetauscht oder gewartet werden.

A A

Diese Elektrofachkrafte missen alle elektrischen Normen und anerkannten Vorschriften einhalten. Die Verwendung
der richtigen Schutzausristung gegen Stromschlag ist obligatorisch. Stromflihrende Teile kénnen einen Stromschlag
verursachen, der zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

R Entsorgungshinweis
Die Entsorgung des HERZ SMARTCONTROL-Zubehors darf die Gesundheit und die Umwelt nicht gefahrden. Nationale
gesetzliche Vorschriften zur fachgerechten Entsorgung des HERZ SMARTCONTROL-Zubehdrs sind zu beachten.
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HERZ PUMPFIX SMARTCONTROL PLUS

Pumpengruppen

Allgemeine Informationen

Beschreibung der Pumpengruppe HERZ PUMPFIX SMARTCONTROL PLUS

Die HERZ PUMPFIX SMARTCONTROL PLUS Pumpengruppe ist ein hochwertiges Produkt, das wahrend des
Produktionsprozesses unter standiger Qualitatskontrolle montiert und druckgeprift wird.

Vorteile der Pumpengruppe:

« alle integrierten Komponenten sind das Ergebnis unserer eigenen Entwicklung;
« standige Qualitatskontrolle der Produktion in unseren eigenen Fabriken;

« Lieferung kompletter Pumpengruppen;

« einfache Installation und Wartung;

* ,Plug & Play“-Installation des Motorantriebs;

* Umwalzpumpe mit einer Einbaulange von 180 mm;

» Anschlussabstand zwischen Vor- und Rucklauf: 125 mm;

« alle Pumpengruppen sind mit oder ohne Umwalzpumpe erhaltlich.

Montage
Die Pumpengruppe wird senkrecht montiert, wobei die Kugelhdhne mit dem Thermometer nach oben zeigen. Der
Anschluss an den Kessel oder Verteiler erfolgt von unten tber ein Auflengewinde. Der Anschluss der Verbraucher
erfolgt Uber ein Innengewinde. Der Anschluss des Motorantriebs der Pumpengruppe ist "Plug & Play".
Jede HERZ PUMPFIX SMARTCONTROL PLUS muss auf einen Satz Montageplatten montiert werden. Jede
Pumpengruppe ist mit zwei Montageplatten ausgestattet.

L

EinbaumaRe der Montageplatte L
L2
DN L,mm | H,mm | L1, mm | L2, mm | L3, mm | L4, mm | L5, mm | L6, mm g oo
25 250 430 150 100 50 54,3 58,8 8,5 hj Uﬂ q
32 250 430 150 100 50 54,3 58,8 8,5 - T
Y (=R
Messing uj

Gemal Artikel 33 der REACH-Verordnung (EG Nr. 1907/2006) sind wir verpflichtet, darauf hinzuweisen, dass
der Stoff Blei auf der SVHC-Liste gefuhrt wird und dass alle aus Messing bestehenden Bauteile, die in unseren
Erzeugnissen verarbeitet sind, mehr als 0,1 % (w/w) Blei (CAS: 7439-92-1 / EINECS: 231-100-4) enthalten. Da Blei
als Legierungsbestandteil fest gebunden ist, sind keine Expositionen zu erwarten und daher sind keine zusatzlichen
Angaben zur sicheren Verwendung notwendig.

Wartungshinweise

Gemal EN 806-5 (Punkt 6. Betrieb) missen die Kugelhdhne immer vollstandig offen oder geschlossen sein und
in regelmafligen Abstédnden betatigt werden, um sicherzustellen, dass sie betriebsbereit bleiben. Daher missen
HERZ-Kugelhahne mindestens zwei Mal im Jahr (zumindest alle 6 Monate) betatigt werden. Dies verhindert, dass
der Kugelhahn blockiert, verringert die Ablagerung von Sedimenten und verringert die Mdglichkeit von Korrosion im
Inneren des Kugelhahns. Die Umwalzpumpe kann durch SchlieRen der Kugelhdhne abgesperrt und gewartet werden,
ohne das System zu entleeren. Reparaturen am Gerat diirfen nur von autorisierten Personen durchgefiihrt werden.

Hinweise zur Entsorgung

Die Entsorgung der HERZ PUMPFIX SMARTCONTROL-Pumpengruppen darf weder die Gesundheit noch die
Umwelt gefahrden. Nationale gesetzliche Bestimmungen zur ordnungsgemafien Entsorgung der HERZ PUMPFIX
SMARTCONTROL-Pumpengruppen sind zu beachten.
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HERZ PUMPFIX SMARTCONTROL PLUS

BASIC DN25, DN32
Normblatt 1 4522 XX

& Abmessungen
L
a
j;
~O
— —
(
O m a jaoo]| ( ExmER2
b @Q
61 ||
L2
L H L1 L2 L3 G* L4 L5 G1** L6
Bestellnr. | DN Pumpe BP 1 | ) | pmm) | mm) | mm] | foml |01 | mm) | el | 1| ()
1452202 | 25 ohne Pumpe JA 4 | 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 11/4 180
WILO PARA
1452205 | 25 25-180/6—-43/SC -12 JA 4 | 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 11/4 180
1452203 | 25 ohne Pumpe JA 6,3 | 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 11/4 180
WILO PARA
1452206 | 25 25-180/6-43/SC -12 JA 6,3 | 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 11/4 180
1452204 | 25 ohne Pumpe JA 10 | 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 11/4 180
WILO PARA
1452207 | 25 25-180/6—-43/SC -12 JA 10 | 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 11/4 180
1452208 | 32 ohne Pumpe NEIN | 10 | 250 | 430 | 180 | 125 68 11/4 16 12 11/2 180
WILO PARA
14522 10 | 32 30-180/6—43/SC -12 NEIN | 10 | 250 | 430 | 180 | 125 68 11/4 16 12 11/2 180
1452209 | 32 ohne Pumpe NEIN | 16 | 250 | 430 | 180 | 125 68 11/4 16 12 11/2 180
WILO PARA
1452211 | 32 30-180/6-43/SC -12 NEIN | 16 | 250 | 430 | 180 | 125 68 11/4 16 12 11/2 180
*Innengewinde
**Auengewinde
BP — Bypass
Material und Konstruktion
Kugelhahn mit Thermometer: geschmiedetes Messing gemal EN 12165
Kugel: geschmiedetes Messing gemaf EN 12165, verchromt
Griff des Kugelhahns mit Thermometer: Kunststoff, PA66 GF30
Abstandhalter: pulverbeschichteter Stahl (schwarz)
Gewindeanschliisse der Kugelhahne: Innengewinde gemaf 1ISO 7-1
Gewindeanschluss der Pumpengruppe: AuRengewinde gemafl ISO 228-1
Spindel: bearbeitetes Messing gemal EN12164
Spindeldichtungen: EPDM
Kugeldichtungen: PTFE
Dichtungen: EPDM
Warmedammmaterial der Pumpengruppe: EPP
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HERZ PUMPFIX SMARTCONTROL PLUS

DN25, DN32
Normblatt 1 4522 XX

©Abmessungen
L
a
S
]
O
— —
(
B A son (EXmER
i Q
61 ||
L2
L H L1 L2 L3 G* L4 L5 G1* L6
Bestellnr. DN Pumpe BP Kvs mm] | (mm] | [mm] | [mm] | [mm] "l [mm] | [mm] 'l [mm]
1452212 | 25 ohne Pumpe JA 4 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 11/4 180
WILO PARA
1452215 | 25 25-180/6—43/SC -12 JA 4 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 11/4 180
1452213 | 25 ohne Pumpe JA | 6,3 | 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 11/4 180
WILO PARA
14522 16 | 25 25-180/6—-43/SC -12 JA | 6,3 | 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 11/4 180
14522 14 | 25 ohne Pumpe JA 10 | 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 11/4 180
WILO PARA
1452217 | 25 25-180/6—-43/SC -12 JA 10 | 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 11/4 180
1452218 | 32 ohne Pumpe NEIN | 10 | 250 | 430 | 180 | 125 | 68 11/4 16 12 11/2 180
WILO PARA
1452220 | 32 30-180/6-43/SC -12 NEIN | 10 | 250 | 430 | 180 | 125 68 11/4 16 12 1172 180
1452219 | 32 ohne Pumpe NEIN | 16 | 250 | 430 | 180 | 125 68 11/4 16 12 1172 180
WILO PARA
1452221 | 32 30-180/6—43/SC -12 NEIN | 16 | 250 | 430 | 180 | 125 68 11/4 16 12 11/2 180
*Innengewinde
**Auflengewinde
BP — Bypass
Material und Konstruktion
Kugelhahn mit Thermometer: geschmiedetes Messing gemaR EN 12165
Kugel: geschmiedetes Messing gemal EN 12165, verchromt
Griff des Kugelhahns mit Thermometer: Kunststoff, PA66 GF30
Abstandhalter mit Ruckschlagventil: Messing
Gewindeanschliisse der Kugelhahne: Innengewinde gemaf 1ISO 7-1
Gewindeanschluss der Pumpengruppe: AuRengewinde gemal ISO 228-1
Spindel: bearbeitetes Messing gemal EN12164
Spindeldichtungen: EPDM
Kugeldichtungen: PTFE
Dichtungen: EPDM
Warmedammmaterial der Pumpengruppe: EPP
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Betriebsdaten

Nenndruck: max. 10 bar

Max. Betriebstemperatur: 110 °C

Kurzzeittemperaturbelastung: 120°C<15s

Min. Betriebstemperatur: 0 °C (Wasser 0,5 °C)

Offnungsdruck des Riickschlagventils: 200 mmWS

Propylenglykol-Mischungsverhaltnis: 25 - 50 Vol.-%
Medium

Heizungswasser gemaR ONORM H5195 oder VDI-Standard 2035. Die Verwendung von Ethylen- oder Propylenglykol
Gemischen in einem Verhaltnis von 25-50 Vol.-% ist erlaubt. EPDM-Dichtungen kénnen durch Mineralélschmiermittel
beeintrachtigt werden und fihren zum Ausfall der EPDM Dichtungen. Bitte beachten Sie die Dokumentation des
Herstellers, wenn Sie Ethylenglykol- und Propylenglykolprodukte fiir Frost-und Korrosionsschutz verwenden.

& Anwendungsbereich
Die HERZ-PUMPFIX-Pumpengruppe wird in Heizungs- und Kihlwassersystemen im Haushaltsbereich eingesetzt.
Die Installation der Umwalzpumpen von verschiedenen Herstellern und Typen ist moglich. Das integrierte 3-Wege-
Ventil dient der Temperaturregelung in Kombination mit dem SMARTCONTROL PLUS-Stellantrieb, der neben dem
Motorantrieb auch einen witterungsgefiihrten Regler enthalt. Die SMARTCONTROL PLUS regelt den Betrieb des
3-Wege-Ventils und der Pumpe Uber Temperatursensoren und sorgt so flir eine stets optimale Einstellung.

P

T2

m—

TR

ol

ﬂT3

T1 - Temperaturfuhler fur den Vorlauf

T2 - AuBentemperaturfuhler

T3 - Temperaturfiihler fir die Warmequelle

T4 - Temperaturfihler fur den Ricklauf

*TR - Raumbediengerat (nicht im Set enthalten)
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T1 - Temperaturfiihler (im Set enthalten)

Der Temperaturfiihler T1 befindet sich im Kugelhahn des Vorlaufs. Er
misst die Temperatur des Vorlaufwassers nach der Zirkulationspumpe.
T1 wird bereits im Werk montiert.

T2 - AuBentemperaturfiihler (im Set enthalten)
Der AuRentemperaturfuhler befindet sich im AuRenbereich des Hauses.

Er soll an einer Stelle montiert werden, die vor Fremdwarme und Sonnen-
einstrahlung geschitzt ist. Er misst die Auflentemperatur.

T3 - Temperaturfiihler (im Set enthalten)

Der Temperaturfihler T3 wird an der Warmequelle eingesetzt und misst
die Temperatur der Warmequelle.

Die Kabellange betragt 3 Meter.

Die Warmequelle kann sein:

- PUFFER

- KESSEL.

T4 - Temperaturfiihler (im Set enthalten)
Der Temperaturfuhler T4 wird am Rucklauf der Anlage installiert. Er
misst die Ruicklaufwassertemperatur. Wenn er angeschlossen ist,
kann der Regler die Leistung der einzelnen Mischkreise begrenzen,
was besonders nutzlich bei Anlagen mit mehreren Kreisen und einer
Energiequelle mit begrenzter Kapazitat ist.

T4 wird bereits im Werk montiert. ﬂ

TR - Raumregler (nicht im Set enthalten)

‘ o
Das Raumgerat misst die Raumtemperatur und regelt die @

Vorlauftemperatur, zeigt die Reglerdaten an und ermdglicht die o | |IT °
Einstellung von Wunschtemperaturen und Betriebsarten. Dadurch wird @ E 5
die Vorlauftemperatur immer so angepasst, dass das System gerade l

genug Temperatur liefert, um die gewilnschte Raumtemperatur zu

erreichen. Der witterungsgefiihrte Regler ist nicht im Set enthalten.
Er kann separat bestellt werden (1 4522 34). ‘ 10) h _ H v

e |

=3

’ +

SCHUKO-STECKER (im Set enthalten)

Der HERZ SMARTCONTROL Motorantrieb ist mit einem Schuko-
Stecker ausgestattet, wodurch das gesamte System Plug & Play ist.
Dank des Schuko-Steckers kann der Stellantrieb einfach an européische
Standardsteckdosen angeschlossen werden und gewahrleistet so eine
schnelle und problemlose Installation. Diese Funktion vereinfacht die
Inbetriebnahme erheblich, da keine aufwendige Verkabelung oder
zusatzliche Komponenten erforderlich sind.

Seite 12



HERZ SMARTCONTROL PHeIZ
BASIC DN25, DN32
Normblatt 1 4522 4X
& Abmessungen ]
L1 G
s
|
(g | =h
) Q
L3 61 |
L2
Bestell- DN Pumpe BP | Kvs L H L1 L2 L3 G* L4 L5 | G1*| L6
nummer [mm] | [mm] [ [mm] | [mm] [ [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
1452240 | 25 ohne Pumpe Ja 4 | 250 | 430 | 209 | 125 | 68 1 16 12 [ 1-1/4| 180
WILO PARA
1452243 | 25 25-180/6-43/SC-12 Ja 4 | 250 | 430 | 209 | 125 | 68 1 16 12 [ 1-1/4| 180
1452241 | 25 ohne Pumpe Ja | 63| 250 | 430 | 209 | 125 | 68 1 16 12 [ 1-1/4| 180
WILO PARA
14522 44 | 25 25-180/6-43/SC-12 Ja | 6,3 | 250 | 430 | 209 | 125 | 68 1 16 12 [1-1/4| 180
1452242 | 25 ohne Pumpe Ja | 10 | 250 | 430 | 209 | 125 | 68 1 16 12 |[1-1/4| 180
WILO PARA
1452245 | 25 25.180/6—43/SC-12 Ja | 10 | 250 | 430 | 209 | 125 | 68 1 16 12 [ 1-1/4| 180
14522 46 | 32 ohne Pumpe Nein| 10 | 250 | 430 | 180 | 125 | 68 [1-1/4| 16 12 |[1-1/2| 180
WILO PARA .
14522 48 | 32 30-180/6-43/SC-12 Nein| 10 | 250 | 430 | 180 | 125 | 68 |1-1/4| 16 12 [ 1-1/2| 180
14522 47 | 32 ohne Pumpe Nein| 16 | 250 | 430 | 180 | 125 | 68 [1-1/4| 16 12 [1-1/2| 180
WILO PARA .
1452249 | 32 30-180/6-43/SC-12 Nein| 16 | 250 | 430 | 180 | 125 | 68 |1-1/4| 16 12 [ 1-1/2| 180

*Innengewinde
**Auflengewinde
BP - Bypass

Material und Konstruktion

Kugelhahn mit Thermometer:

Kugel:

Griff des Kugelhahns mit Thermometer:
Abstandhalter:

Gewindeanschlisse der Kugelhahne:
Gewindeanschluss der Pumpengruppe
Spindel:

Spindeldichtungen

Kugeldichtungen

Dichtungen:

Warmedammmaterial der Pumpengruppe:

geschmiedetes Messing gemall EN 12165
geschmiedetes Messing gemaf EN 12165, verchromt
Kunststoff, PA66 GF30
pulverbeschichteter Stahl (schwarz)
Innengewinde gemaf I1SO 7-1
Auflengewinde gemaf 1ISO 228-1
bearbeitetes Messing gemal EN12164
EPDM

PTFE

EPDM

EPP
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HERZ PUMPFIX SMARTCONTROL

DN25, DN32
Normblatt 1 4522 5X
B Abmessungen
L
L1
-
L
fe) - E 4o ( xR
i) Q
3 o1 L]
L2
Bestell- DN Pumpe BP | Kvs L H L1 L2 L3 G* L4 L5 | G1**| L6
nummer [mm] | [mm] [ [mm] | [mm] [ [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
1452250 | 25 ohne Pumpe Ja 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 | 1-1/4] 180
1452253 | 25 WILO PARA 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 (1-1/4| 180
25-180/6-43/SC-12 | Ja
1452251 | 25 ohne Pumpe Ja | 6,3 | 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 (1-1/4| 180
1452254 | 25 WILO PARA 6,3 | 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 | 1-1/4| 180
25-180/6—43/SC-12 Ja
1452252 | 25 ohne Pumpe Ja 10 | 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 | 1-1/4] 180
1452255 | 25 WILO PARA J 10 | 250 | 430 | 209 | 125 68 1 16 12 (1-1/4| 180
25-180/6—43/SC-12 a
14522 56 | 32 ohne Pumpe Nein | 10 | 250 | 430 | 180 | 125 68 |[1-1/4| 16 12 |1-1/2| 180
1452258 | 32 WILO PARA Nei 10 | 250 | 430 | 180 | 125 68 |1-1/4| 16 12 | 1-1/2| 180
30-180/6—43/SC-12 | "€
14522 57 | 32 ohne Pumpe Nein | 16 | 250 | 430 | 180 | 125 68 |[1-1/4| 16 12 [(1-1/2| 180
1452259 | 32 WILO PARA Nei 16 | 250 | 430 | 180 | 125 68 |1-1/4] 16 12 | 1-1/2| 180
30-180/6-43/SC-12 |\
*Innengewinde
**Auflengewinde
BP — Bypass

Material und Konstruktion
Kugelhahn mit Thermometer:

Kugel:

Griff des Kug
Abstandhalter mit Rickschlagventil:
Gewindeanschllsse der Kugelhahne:

Gewindeanschluss der Pumpengruppe:

Spindel:

Thermometer:

Spindeldichtungen:
Kugeldichtungen:

Dichtungen:
Warmedadmmmaterial der Pumpengruppe:

geschmiedetes Messing gemal EN 12165
geschmiedetes Messing gemal EN 12165, verchromt
Kunststoff, PA66 GF30

Messing

Innengewinde gemaf 1SO 7-1
Auflengewinde gemaf 1ISO 228-1
bearbeitetes Messing gemall EN12164
EPDM

PTFE

EPDM

EPP
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Komponenten des Riicklaufanhebesets

. Kugelhahn

. Rickschlagventil

. Umwalzpumpe

. Kugelhahn

. 14522 00 Smartcontrol-Motorantrieb
. 12137 0x 3-Wege-Mischventil

a b wON =

(e}

RIMaterial und Konstruktion

Kugelhahn: geschmiedetes Messing gemafl EN 12165
Kugel: geschmiedetes Messing gemafl EN 12165, verchromt
Spindel: bearbeitetes Messing gemal EN12164
Spindeldichtungen: PTFE
Kugeldichtungen: PTFE
Anschlisse mit Innengewinde: gemaR I1SO 228-1
Anschlisse mit Auengewinde: geman ISO 7-1
Rickschlagventil: geschmiedetes Messing gemal EN 12165
Dichtungen: EPDM
Betriebsdaten
Betriebsdruck: 10 bar ohne Pumpe, mit Pumpe siehe Pumpenkennlinien
Min. Betriebstemperatur: 0 °C (Wasser 0,5 °C)
Max. Betriebstemperatur: 110 °C
Max. Kurzzeittemperaturbelastung: 120 °C
Medium

Heizungswasser gemalR ONORM H5195 oder VDI-Standard 2035. Die Verwendung von Ethylen- oder Propylenglykol
Gemischen in einem Verhaltnis von 25-50 Vol.-% ist erlaubt. EPDM-Dichtungen kénnen durch Mineralélschmiermittel
beeintrachtigt werden und fihren zum Ausfall der EPDM Dichtungen. Bitte beachten Sie die Dokumentation des
Herstellers, wenn Sie Ethylenglykol- und Propylenglykolprodukte fiir Frost-und Korrosionsschutz verwenden.

®& Anwendungsbereich

Das HERZ EUROMIX SMARTCONTROL-Ricklauftemperaturset wird in Heizungsanlagen im Industrie- und

Haushaltsbereich eingesetzt. Beim Anschluss des Kessels und des Pufferspeichers ist es erforderlich, das

Ruicklauftemperaturset im Ricklauf zum Kessel zu installieren, um diesen vor zu niedriger Riicklauftemperatur zu

schitzen.Eine niedrige Ricklauftemperatur des Kessels sollte aus zwei Griinden vermieden werden:

»  Sie verhindert Kondensation und verlangert die Lebensdauer des Kessels, da der Ricklauf die richtige
Temperatur aufweist.

+  Sie gewahrleistet die notwendige Betriebstemperatur des Kessels, wodurch der ordnungsgemafle Betrieb der
Heizungsanlage sowie die Beflllung des Pufferspeichers sichergestellt werden.

Der Vorteil des HERZ EUROMIX SMARTCONTROL-Rucklauftemperatursets gegenliber anderen Systemen besteht
darin, dass es einen HERZ SMARTCONTROL-Motorantrieb enthalt. Dieser Gberwacht mithilfe der mitgelieferten
Sensoren kontinuierlich die Rucklaufwassertemperatur sowie die Energiequelle. Anhand der gesammelten Daten
gewabhrleistet er eine optimale Regelung und eine entsprechende Anpassung des Ricklaufs zum Kessel.

Das gesamte System wird im Plug-&-Play-Verfahren installiert.

— T

T1 - Temperaturfuhler fiir den Ricklauf
T2 - Temperaturfuhler fir die Warmequelle
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T1-Temperaturfiihler (im Set enthalten)

Der Temperaturfihler T1 befindet sich am Kugelhahn von Euromix
SMARTCONTROL. Er misst die Rucklauftemperatur nach der
Umwalzpumpe. T1 ist bereits im Werk montiert.

T2 - Temperaturfiihler (im Set enthalten)

Der Temperaturfihler T2 wird an der Warmequelle eingesetzt und misst
die Temperatur der Warmequelle.

Die Kabellange betragt 3 Meter.

Die Warmequelle kann sein:

- PUFFER

- KESSEL.

SCHUKO-STECKER (im Set enthalten)

Der HERZ SMARTCONTROL Motorantrieb ist mit einem Schuko-
Stecker ausgestattet, wodurch das gesamte System Plug & Play ist.
Dank des Schuko-Steckers kann der Stellantrieb einfach an européische
Standardsteckdosen angeschlossen werden und gewabhrleistet so eine
schnelle und problemlose Installation. Diese Funktion vereinfacht die
Inbetriebnahme erheblich, da keine aufwendige Verkabelung oder
zusatzliche Komponenten erforderlich sind.

K&Montage

Die Montage des HERZ EUROMIX SMARTCONTROL-Ricklaufanhebesets muss durch geschultes Fachpersonal
(konzessionierte Fachbetriebe — Installateure) erfolgen. Dabei sind alle technischen Vorschriften sowie die anerkannten
Regeln der Technik einzuhalten. Nutzen Sie die beiliegende Dokumentation sowohl fir den Stellantrieb als auch fur
die Pumpe. Nach der Montage muss das Set vom Installateur auf Dichtheit geprift werden. Zudem ist die korrekte
Einbaulage des Ventileinsatzes zu Uberpriifen. Die Zeichnungen in der Dokumentation sind schematisch und
entsprechen nicht zwangslaufig der tatsachlichen Einbausituation.

Ein System, in dem das HERZ EUROMIX SMARTCONTROL-Ricklaufanhebeset installiert ist, muss vor Inbetriebnahme
grundlich gespult werden, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen, die sich wahrend der Installation angesammelt
haben kénnten. Werden diese nicht beseitigt, kann dies die Leistung beeintrachtigen und die Herstellergarantie unguiltig
machen. Der Einbau von Filtern mit ausreichender Kapazitdt am Wassereinlass der Hauptleitung wird dringend
empfohlen. In Gebieten mit sehr aggressivem Wasser sind geeignete MalRnahmen zur Wasseraufbereitung zu treffen,
bevor es in das Ventil eintritt.

Der Zugang zum HERZ EUROMIX SMARTCONTROL-RUlcklaufanhebeset muss flir eventuell notwendige
Wartungsarbeiten an der Einheit oder den Ventilanschliissen jederzeit ungehindert méglich sein. Die Rohrleitungen
von und zum HERZ EUROMIX SMARTCONTROL-Rcklaufanhebeset diirfen nicht zur Aufnahme des Gewichts des
Rucklaufanhebesets selbst genutzt werden.

Beim Anschluss des HERZ EUROMIX SMARTCONTROL-Ricklaufanhebesets an die Anlagenteile sind die Rohre
mit geeignetem Dichtmaterial (Dichtfaden, Teflonband, Dichtpaste) zu verwenden. Es darf kein Uberschissiges
Dichtmaterial auf den Rohren verbleiben, da dies das Gewinde beschadigen kann. Alle Anschlussleitungen muissen
exakt ausgerichtet sein, um eine Belastung der Pumpengruppe durch Biegemomente zu vermeiden. Bei der
Verwendung von Kupfer- oder Kunststoffrohren sind die zuldssigen Druck- und Temperaturgrenzen des jeweiligen
Materials zu beachten.

Fir die Montage ist ein geeignetes Werkzeug zu verwenden, das auf die Endanschliisse der Pumpengruppe abgestimmt
ist. Nach Abschluss der Montage mussen die Anschlisse des Rucklaufanhebesets durch den Installateur auf Dichtheit
geprift werden. Alle technischen Vorschriften und anerkannten Regeln der Technik sind durch das Fachpersonal
einzuhalten.
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Einbauhinweise

erlaubt nicht erlaubt

Hinweis: schematische Darstellung. Pumpenkdpfe dirfen nie nach oben oder unten zeigen.
Wartungshinweise
Das Eindringen von Kondensat, Tropfwasser usw. in den Antrieb ist zu verhindern. Reparaturen am Gerat durfen nur
von autorisierten Personen durchgefihrt werden.
Gemal EN 806-5 (Punkt 6. Betrieb) missen Kugelhdhne immer vollstéandig gedffnet oder geschlossen sein und in
regelmaRigen Abstanden betatigt werden, um sicherzustellen, dass sie betriebsbereit bleiben. Daher missen HERZ
Kugelhahne regelmaRig geschlossen und gedffnet werden (mindestens zweimal im Jahr, alle 6 Monate). Dies verhindert
das Blockieren der Kugelhdhne, reduziert Ablagerungen von Sedimenten und verringert die Méglichkeit von Korrosion
innerhalb der Kugelhahne.
RegelmaRige Wartung von Heizungsanlagen gewahrleistet einen reibungslosen Betrieb, optimiert den Energieverbrauch
und senkt die Nebenkosten. Gut gewartete Komponenten stellen sicher, dass die Heizungsanlage nicht mehr als nétig
arbeiten muss, um die gewlinschte Temperatur zu erreichen.
HEIZUNGSWASSER / FLUSSIGKEIT
Bei der Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Ricklaufanhebesets ist Vorsicht geboten, da die Temperatur des
Mediums 100 °C uberschreiten kann. Der Kontakt mit heiRen Medium kann zum Tod, zu schweren Verletzungen oder
zur Beschadigung anderer Anlagenkomponenten filhren. Stellen Sie sicher, dass die Anlage bei Arbeiten an dem
HERZ-Rucklaufanhebeset abgekuhlt und drucklos ist. Stellen Sie vor jeder Demontage sicher, dass die Anlage entleert
ist.

Vergewissern Sie sich, dass die regelmafiige Wartung mindestens zweimal im Jahr gemaR den unten beschriebenen
Verfahren durchgefiihrt wird:

1. Prifen und reinigen Sie die Systemfilter.

2. Priifen Sie, ob die Rickschlagventile normal funktionieren und keine Probleme aufgrund von Verunreinigungen
auftreten.

3. Kalkablagerungen kénnen durch Eintauchen der betroffenen Komponenten in eine geeignete
Entkalkungsflissigkeit entfernt werden.

4. Nach der Uberpriifung der wartungsfahigen Komponenten muss die Inbetriebnahme erneut durchgefiihrt werden.
Zur Uberwachung der Leistung des Riicklaufanhebesets sollten regelmaRig Tests durchgefiihrt werden. Eine
Verschlechterung der Leistung kann darauf hinweisen, dass das Ventil und/oder das System gewartet werden
mussen. Wenn sich die Leistung des Ventils wahrend dieser Tests im Vergleich zu vorherigen Messungen deutlich
verandert, sollten die Angaben in den Installationsanweisungen Uberprift und eine Wartung durchgefiihrt werden.
Die folgenden Aspekte sollten regelmaRig tUberprift werden, um das optimale Leistungsniveau des Ventils
sicherzustellen — mindestens zweimal pro Jahr:

Motorantrieb:

Falls der Motorantrieb defekt ist, darf er nur von Elektrofachkraften ausgetauscht oder gewartet werden.

A A

Diese Elektrofachkrafte miissen alle elektrischen Normen und anerkannten Vorschriften einhalten. Die Verwendung
der richtigen Schutzausristung gegen Stromschlag ist obligatorisch. Stromfuhrende Teile konnen einen Stromschlag
verursachen, der zu schweren Verletzungen oder zum Tod flhren kann.

®Entsorgungshinweis

Die Entsorgung des HERZ Riicklaufanhebesets darf die Gesundheit und die Umwelt nicht gefahrden. Nationale
gesetzliche Vorschriften zur fachgerechten Entsorgung des HERZ Rucklaufanhebesets sind zu beachten.
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HERZ DREI- UND VIERWEGE MISCHVENTILE
MIT SMARTCONTROL
Normblatt fiir 12137 XX, 12138 XX

ol

I Abmessungen

|
g L
— L
12137 XX
;
< ) @12
o |
. =
FIER 77 -
I
L4
12138 XX L1
Art. Nr. DN kvs Sw Rp L1 L2 L3 L4 H H1 D Gewicht

[m¥h] | [mm] [ [in] [ [mm] [ [mm] [ [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [ka]
12137 71 15 0,4 27 24 60 30 51 12 66,1 13,5 34 0,41
12137 31 15 0,63 27 24 60 30 51 12 66,1 13,5 34 0,41
12137 41 15 1 27 4 60 30 51 12 66,1 13,5 34 0,41
12137 51 15 1,6 27 23 60 30 51 12 66,1 13,5 34 0,41
12137 61 15 2,5 27 23 60 30 51 12 66,1 13,5 34 0,41
12137 01 15 4 27 23 60 30 51 12 62,1 13,5 34 0,41
1213772 20 2,5 31 574 64 32 53 13 66,1 15,5 34 0,44
12137 32 20 4 31 74 64 32 53 13 66,1 15,5 34 0,44
12137 02 20 6,3 31 74 64 32 53 13 66,1 15,5 34 0,44
1213773 25 6,3 39 17 80 40 64,7 15 74,6 19,5 43 0,78
12137 03 25 10 39 1" 80 40 64,7 15 74,6 19,5 43 0,78
12137 04 32 16 49 1-Y4" 90 45 71,3 18,8 85,1 26,3 43 1,15
12137 05 40 25 59 1% | 110 55 88 21,4 96,6 30,5 61 2,41
12137 06 50 40 72 2" 136 68 105,5 27 109,1 37,5 61 2,573
12138 01 15 4 27 24 60 30 60 12 62,1 13,5 34 0,43
12138 02 20 6,3 31 74 64 32 64 13 66,1 15,5 34 0,47
12138 03 25 10 39 1" 80 40 80 15 74,6 19,5 43 0,84
12138 04 32 16 49 1-Y4" 90 45 90 18,8 85 26,3 43 1,11
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BUbersicht

HERZ SmartControl-Motorantriebe (1 4522 0x) sind vollstdndig kompatibel mit den HERZ 3- und 4-Wege-
Ventilen (1 2137 1x) und (1 2138 1x). Der Motorstellantrieb wird mit einer Schraube am Mischventil befestigt,
wodurch eine sichere und stabile Verbindung gewahrleistet wird. Diese Kompatibilitdit ermdglicht eine prazise
Steuerung und eine effiziente Regelung des Durchflusses in verschiedenen Heiz- und Kuihlsystemen.
Bitte beachten Sie, dass sowohl der HERZ SmartControl-Motorantrieb als auch das 3-Wege- oder
4-Wege-Mischventil separat erworben werden missen. Dieser modulare Ansatz erlaubt es dem
Benutzer, die passenden Komponenten entsprechend den individuellen Systemanforderungen
auszuwahlen und bietet somit maximale Flexibilitdt bei der Installation und dem Systemdesign.
Zur Installation des SmartControl-Motorantriebs muss der rote Griff vom HERZ 3-Wege- / 4-Wege-Ventil entfernt
werden.

K&Komponenten

1. HERZ 3-Wege (1 2137 1x) oder 4-Wege (1 2138 1x) Mischventil

2. Stift

3. Adapter

4. HERZ Smartcontrol (1 4522 00) oder HERZ Smartcontrol PLUS (1 4522 01) motorisierter Stellantrieb.
5. Schraube

Wartungshinweise

Das Eindringen von Kondensat, Tropfwasser usw. in den Antrieb ist zu verhindern. Reparaturen am Gerat dirfen nur
von autorisierten Personen durchgefiihrt werden.

Gemall EN 806-5 (Punkt 6. Betrieb) mussen Ventile immer vollstandig gedffnet oder geschlossen sein und in
regelmaRigen Abstanden betatigt werden, um sicherzustellen, dass sie betriebsbereit bleiben. Daher missen HERZ
Ventile regelmaRig geschlossen und gedffnet werden (mindestens zweimal im Jahr, alle 6 Monate). Dies verhindert das
Blockieren der Ventile, reduziert Ablagerungen von Sedimenten und verringert die Moglichkeit von Korrosion innerhalb
der Ventile.

RegelmaRige Wartung von Heizungsanlagen gewahrleistet einen reibungslosen Betrieb, optimiert den Energieverbrauch
und senkt die Nebenkosten. Gut gewartete Komponenten stellen sicher, dass die Heizungsanlage nicht mehr als nétig
arbeiten muss, um die gewuinschte Temperatur zu erreichen.

HEIZUNGSWASSER / FLUSSIGKEIT

Bei der Installation, Inbetriebnahme und Wartung der Pumpengruppe ist Vorsicht geboten, da die Temperatur des
Mediums 100 °C Uberschreiten kann. Der Kontakt mit heiRen Medium kann zum Tod, zu schweren Verletzungen oder
zur Beschadigung anderer Anlagenkomponenten fihren. Stellen Sie sicher, dass die Anlage bei Arbeiten an der
Pumpengruppe abgekuhlt und drucklos ist. Stellen Sie vor jeder Demontage sicher, dass die Anlage entleert ist.

Vergewissern Sie sich, dass die regelmafige Wartung mindestens zweimal im Jahr gemaf den unten beschriebenen
Verfahren durchgefihrt wird:

1. Prifen und reinigen Sie die Systemfilter.

2. Prifen Sie, ob die Riickschlagventile normal funktionieren und keine Probleme aufgrund von Verunreinigungen
auftreten.

3. Kalkablagerungen kénnen durch Eintauchen der betroffenen Komponenten in eine geeignete
Entkalkungsflissigkeit entfernt werden.

4. Nach der Uberpriifung der wartungsfahigen Komponenten muss die Inbetriebnahme erneut durchgefiihrt werden.
Zur Uberwachung der Leistung des Riicklaufanhebesets sollten regelmaRig Tests durchgefiihrt werden. Eine
Verschlechterung der Leistung kann darauf hinweisen, dass das Ventil und/oder das System gewartet werden
mussen. Wenn sich die Leistung des Ventils wahrend dieser Tests im Vergleich zu vorherigen Messungen deutlich
verandert, sollten die Angaben in den Installationsanweisungen Uberprift und eine Wartung durchgefiihrt werden.
Die folgenden Aspekte sollten regelmaRig tberprift werden, um das optimale Leistungsniveau des Ventils
sicherzustellen — mindestens zweimal pro Jahr:
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Motorantrieb:
Falls der Motorantrieb defekt ist, darf er nur von Elektrofachkraften ausgetauscht oder gewartet werden.

Diese Elektrofachkrafte missen alle elektrischen Normen und anerkannten Vorschriften einhalten. Die Verwendung
der richtigen Schutzausristung gegen Stromschlag ist obligatorisch. Stromfiihrende Teile kénnen einen Stromschlag
verursachen, der zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

®Entsorgungshinweis

Die Entsorgung des HERZ 3-Wege- und 4-Wege-Mischventils darf die Gesundheit und die Umwelt nicht gefahrden.
Nationale gesetzliche Vorschriften zur fachgerechten Entsorgung des HERZ 3-Wege- und 4-Wege-Mischventils sind
zu beachten.

Hinweis: Alle Schemata haben symbolischen Charakter und erheben keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Samtliche in diesem
Dokument enthaltenen Angaben entsprechen den zum Zeitpunkt der Drucklegung vorliegenden Informationen und dienen nur
zur Information. Anderungen im Sinne des technischen Fortschrittes sind vorbehalten. Die Abbildungen verstehen sich als
Symboldarstellungen und kénnen somit optisch von den tatsachlichen Produkten abweichen. Mégliche Farbabweichungen sind
drucktechnisch bedingt. Landerspezifische Produktabweichungen sind méglich. Anderungen von technischen Spezifikationen und
der Funktion vorbehalten. Bei Fragen kontaktieren Sie bitte die nachstgelegene HERZ- Niederlassung.
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HERZ SMARTCONTROL

Verwendete Umwalzpumpe Wilo in Smartcontrol

Allgemeine Informationen

Pumpenkennlinie Wilo Yonos MAXO

Ap ! kPa

100

ntot! % |
o |
40 |
30 |

20 |

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 Q/ m¥h

&Pumpenabmessungen

109

152

Pumpendaten

Typ: Wilo Yonos MAXO 40/0,5-12

Energieeffizienzindex (EEI): <0,20

Max. Foérderhdhe: 12,6 m

Max. Volumenstrom: 24,8 m¥h

Max. Betriebstemperatur: 110 °C

Max. statischer Druck: 10 bar

Netzanschluss: 1~230 V +10%/-15%, 50/60 Hz (IEC 60038 Standardspannung)
Schutzklasse: IPx4D

Isolationsklasse: F

Mindestzulaufhdhe am Sauganschluss zur Vermeidung von Kavitation bei Wasser-Fordertemperatur:
Mindestzulauhdhe bei 50 °C / 95 °C: 5m/12m
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